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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY
SUPERIOR COURT

SUMMONS

Civil Action File Number
PC-2024-04526

Plaintiff

State of Rhode Island

V.

AECOM Technical Services, Inc. et al.
Defendant

Licht Judicial Complex
Providence/Bristol County
250 Benefit Street
Providence RI 02903

Attorney for the Plaintiff or the Plaintiff
Max Wistow

Address of the Plaintiff’s Attorney or the Plaintiff
WISTOW SHEEHAN & LOVELEY

127 DORRANCE STREET

PROVIDENCE RI 02903

Address of the Defendant
c/o Registered Agents Inc.
47 Wood Ave, Suite 2
Barrington RI 02806

| (401) 222-3250 P

TO THE DEFENDANT, Collins Engineers, Inc.:

The above-named Plaintiff has brought an action against you in said Superior Court in the county
indicated above. You are hereby summoned and required to serve upon the Plaintiff’s attorney, whose
address is listed above, an answer to the complaint which is herewith served upon you within twenty (20)
days after service of this Summons upon you, exclusive of the day of service.

If you fail to do so, judgment by default will be taken against you for the relief demanded in the
complaint. Your answer must also be filed with the court.

As provided in Rule 13(a) of the Superior Court Rules of Civil Procedure, unless the relief demanded in
the complaint is for damage arising out of your ownership, maintenance, operation, or control of a motor
vehicle, or unless otherwise provided in Rule 13(a), your answer must state as a counterclaim any related
claim which you may have against the Plaintiff, or you will thereafter be barred from making such claim in

any other action.

/s/ Stephen Burke
Clerk

This Summons was generated on 8/16/2024.

Witness the seal/watermark of the Superior Court
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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY

SUPERIOR COURT
Plaintiff Civil Action File Number
State of Rhode Island PC-2024-04526
V. [
AECOM Technical Services, Inc. et al.
Defendant
PROOF OF SERVICE % o

I hereby certify that on the date below I served a copy of this Summons, complaint, Language Assistance
Notice, and all other required documents received herewith upon the Defendant. Collins Engineers, Inc., by
delivering or leaving said papers in the following manner: Also served herewith,

Case Summary as of

8/19/2024

[0 At the Defendant’s dwelling house or usual place of abode with a person of suitable age and discretion
then residing therein.

Name of person of suitable age and discretion

Aﬂdress of dwelling house or usual place of abode

/ T ~

ge_
/I:elationship to the Defendant |

[0 With the Defendant personally.

M} With an agent authorized by a ﬁmtmcnt or by law fp receive service of process.
Name of authorized agent V Pﬁ 15+ ered Fga ”/LS Fac. /%«W S
If the agent is one designated by statute to receive serv1ce further IlOthC ay{qmred by statute(Vas given

as noted below.

[0 With a guardian or conservator of the Defendant.
Name of person and designation

O By delivering said papers to the attorney general or an assistant attorney general if serving the state.

[0 Upon a public corporation, body, or authority by delivering said papers to any officer, director, or
manager.
Name of person and designation
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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY
SUPERIOR COURT

[ I_Jpon‘a_pn'vate corporation, domestic or foreign:

[J By delivering said papers to an officer or a managing or general agent.
Name of person and designation

[0 By leaving said papers at the office of the corporation with a person employed therein.
Name of person and designation -

[ By delivering said papers to an agent authorized by appointment or by law to receive service of process.
Name of authorized agent
If the agent is one designated by statute to receive service, further notice as required by statute was g1vcn

as noted below.

[0 I was unable to make service after the following reasonable attempts:

n e P & |
SERVICE DATE: J W20 K ,//7/,7 SERVICEFEES$ (& S
- Month  Day ea iC
Signature of SHERIFF or DEPUTY SHERIFF 0 LE’ Kenneth R. Norigian

RI Constable # 6091

SIGNATURE OF PERSON OTHER THAN A SHEMMDEPUTY SHERIFF or CONSTABLE MUST BE
NOTARIZED.

Signature

State of
County of

Onthis  dayof - ,20 , before me, the undersigned notary public, personally
appeared _ B O personally known to the notary
or 0O proved to the notary through satisfactory evidence of identification, which was
- , to be the person who signed above in my presence,
and who swore or affirmed to the notary that the contents of the document are truthful to the best of his or her

knowledge.

Notary Public:
My commission expires:
Notary identification number:
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See this notice in Caml-udun Spanish, and Portugucse on the attoched pages. Espafiol: Viase Sec s notice in Cumbodian, Spanish, and Poﬂm on the antached pages

- 5 Espadol: Véase esta enlas p.umas adjuntas
esta cspadiol y portugués cn Ins piginas ldjuntns Portuguis: Leia P L & Y
st mlufcawﬂo em cambajano, espanhol ¢ portugués nas pigines em anexo., ortipss Leis e m'm“bmc o, ' lem 13 piginas em anexo
NOTICE AVISO

Usted tiene un caso cn el sistema judicial de Rbode Island.

s o H g
You have a case in the Rhode Island state court system. Usted ticne ¢l derecho a tener un intérprete sin costo para usted.

La ()rdcn Ejecutiva 2012-05 del Tribunal Supremo de Rhode Istand dicta que cuzndo una

: que tiene un deminio limitado de) ingkés (LEP) comparece ante la corte, cl Sistema
Rhode Island Supreme Court Executive Order 2012-05 states that when a Limited- oo ’{f"“’ d¢ Rhude Dland lc proveeri un intémprcte  woloricadu  pratis sea o
English Proficient (LEP) person appears in court, the Rhode Island Judiciary will provide a free authorized acusalo/demay mandanie, testigo, victinig, padre de un menor de edad miguien que tenga con un infercs

interpreter for the defendant, plaintiff, witness, victim, parent of & juvenile, or somcone with a significant :odnl th:d':“ c:io";“:\‘:f‘:m‘ Este servicio e interpretaciin sc le proveerd sin costo alguno a los partieipantes en

You have the right to an interpreter at no cost to you.

interest in the court procecding. This interpreting service s provided at no cost to the parties and in ofl pes of Los imtérpretes judiciales trabsjan en Tos tribumales del Si o :
cases, both civil and criminal. Court interpreters work in all the courthouses of the Rhods Iskind state court Lpelip bejan e odos o eribenales del Sisterma Judicial de Rhode Jstend.
systen. Para solicitar un intérprete pars su compareceucis en el tribunal, usted tienc las siguientes opclones:

To schedule an interpreter for your day in court, yon have the following options: 1. blamar a la Oficina de farérpretes on o tribunal at 401-222-8710 5

1. Call the Office of Court Interpreters at (401) 222-8710, or 2. Alandar an correv clectréaicy # fpterpreterfeedback@ courts.rleov: o

2. Send an emall message fo Jpterpretorfendback@ conrts.cizay, or 3. Presentarsc a la Oficina de fatérpretes pars solicltar un intérprete:

3. Visit the interpreters’ office to schedule an interpreter: m;m::‘c";‘::p::;"l‘""“
The Offite of Ct')nl‘l lnterpreters g.’:;‘;:nl:l?.s:::m W1A-D
e T
250 Bencfit Street Al solicitar un intérprete, por favor proves In siguiente informacion:

Providence, RI 02903 .
*  El pombre ¥ ol mimera de su caso

Wi i inte v vi H
hen requesting an interpreter, please provide she following information: * Elidiomn que solicita

The unme and aumber of your case

*  Lafecha y hora de so audiencin
The Isnguage yau are requesting

The date ned time of your hearing = Dénde va a tomer lugar su sudlencia

The location of your hearing

Your nsme and a telephone number where we can reach you or your lawyer * sl‘: "'::l"b"" ¥ miimiero de teléfono por el cual nos podamos poner en contacto con usted o con su
abogude.

For more information in Portuguese, Russinn, and Spanish, including a listing of court forms that are available " - 5
in Spm‘nsh please visit our website on the Internet: Para obtencr mis i eng ruso o espaiiof, incluy una lista de formularios de la corte que estin
i disponibles en espadol, visite mxslm pdgma de internet:

fault gs;

Tao request a transintion of this notice into any other tanguage, please call the Office of Courl Interpreters at
(401} 222-8710. I would be helpfl 1o have an English speaker with you when you call. Para solicitar la tmduccidn de este aviso en cualquicr otro idioma, por faver llame a la oficina de intérpretes al (401) 222

L . . . 8710, Ayudaria si usted t i
The Riode Island Judiciary is committed to making the counts accessible 10 efl. a si usted puede estar en compariia de una persona que habla inglés cuando llame.

E} sistema juridico de Rhode Island se compromete s proporcionar a todas las personas mejor aceeso a los tribunales,

The Office of Count Interpreters
Licht Judicial Camplex Fourth The Office of Coun Interpreters
Floor Room 401 Licht Judicial Camplex
250 Benefit Street Fourth Floor Room 401
Providence, RY 02903 250 Benefir Street
918 Providener, R102903
See this notice in C: ambudrm Gpnmsh nnd Portuguese on the attached pages, Ranniofnzi Ig1 Wagp i 3 STRT y
Camboyago; SAMPLE; [Véase esta n espadtol ¥ | Es en Tas paginas adjuntas. | - h o °
l-'spnn Ease esta nohl'uncmn en r.mxbmunc. espnﬂol \* pmugu:s enlay pagmas adjunias.
¥ : Leia wsta noy pdginns em anexo, u\mﬂgga;ﬂm
g i - 3 9
I\OTIFICACAO Y picinbipags fasy Rhode Istand 1
V. Ex.” tem um processo em curso no sistema judiciario do gnen e Aiieagnonly Anignspnigeiny
Estado de Rhode Island, By ufunnunmifgul Rusge Isiand (Rnode Istand Supceme Court Executive Order) KU 2012-05
, . L. B . .. 32 . £ 3] ] HEP) uppggicigananme nanmilz
V. Ex.” tem direito aos servigos gratuitos de um intérprete. Rhoge lsuns  Bngsy I Igasgnin Buos A nogm:
23 ' & L gufined el N ! £ W L) L2l A 3o
A Ordem Executiva 2012-05 do Supremo Tribunal de Rhode Island prevé que quando uma pt.ssoa com conhect Teub Ghbrguyjein nnuu,g;:\p-n g 4y Hl # v fi Rhode Istand't
limitados. da lingua inglesa (Lamted-English Froficient) (LEP) comparece cm tribunal, a A Judicidria de B i g 5 BB S S S N

Rhode Island disponibiliza-lhe gratuitamente os serviges de um intérpreie avtorizado a win réu, autor. testemiunha, vitima, v
pai on mie d¢ um nwnor ou alguém com interesse significativo no processo judicial. O servigo de intérprete & presiado (Jl)l) n 'ﬂ"“ "
gratuitamente &s partes ¢ o todos 0s tipos de processos, sejam eles eivis ou pemais Os intémpretes da tribunal trabatham 2. 'ﬁ#*wmlﬂ"‘*.!'_"_fl‘."_'ﬂ'.'ﬁll"_k@".mﬁm q

«m todas os tribunais do sistema judicidrio do Estado de Rhode Istand 3

'l he Office of (.uurl Interpreters

Pura ugendar oy servigos de om Intérprete parn o seu dia no tridbonal, tem as seguintes opgdes: Licht Judicial Complex
1 Telefonar para o Gahinete de Iotérpretes Judicials através do u.° (4013 222-8710. ou Fourth Floor, Room 401
250 Benefir Strect
2. Enviar uma mensagem de correlo eletrénico pars [giernroierfodbach dooumrion . ov Providence, RT1 02903
kX Deslocar-se ao gabincte de intérpretes para agendar os servigos de um intérprete: R 1 o s
[RI ufjrug i
Gablnete de Intérpretes Judicialy LA xomlmmmumumnyn
“omplexo Judicial Licht *  manfsannangng
Quarto Pise, Sala 401 e flﬂ- i 0
250 Beneflt Street . mnmngv lnlmﬂl\ﬂl‘ll’ll"ﬂlﬂmﬂﬁﬁ
Providence, Rl 02903 e imnlsnmmuuananngn
Quunda solicitar os servigos de um intérprete deve fornecer os seguintes dados: ¢ i SRR i ¥ imi 4 oy
* O pome e niniero do seu processo [T I A ,W}" | ;.‘_E ol l P @;T_);
¢ O idioma que solicitn Mm'-mmhuuﬂngmnoacﬁmm 1
o Adata ¢ bora du sun auditneia g
1 ourts, 4
« O locul da sua audiéncia hitps:tiwiw couns.rig T ® ¢ 85
¢ O sen nome ¢ um pmero de telefune pars o podermos a5l ou po sen advogad (L figtsofge dar uHIhig)n Riugindy Suignunlyicin s (401) 22287104
Amah < @
Para obter maiy infe des em p &s. ruyso ¢ espardol, incluindo uma lista doy firios judiciais disponiveis em c o - ‘ mera s
cspanhol. visite 0 nosso website na intemet: fAnMS Rhode fslard IPIG gIARNMINONBIMA M S NEES AR T
hatps:swww.courts 1. gov Interpreters Portugese Version; Pages'default aspyx.
Para solicitar unw tradugdo desta nollhcasﬁu para gqualquer outro idioma, lclcl‘um para o CGabinete de intérpretes Judiciais
através do atimero (4013 222-8710, § da-se que estgin do por alguém que fale inglés quando fizera
chanxta,
A Administmgdo Judicidrin de Rhode Island ¢513 entpenhada em tomar os tribinais acessiveis para todos.
Gabincte de Intémretes Judiciar
Complexo Judicial Licht miunrtsgnuRfigyAnanmi
Quario o, Sala 401 Licht Judicial Complex
230 Bemeln Ssreer Fourth Floor Room 401
Providence, R10200) 250 Benefit Street

i1 Providence, R102903 915




